
MESA FFT STOCK UPGRADE KITS FOR REMINGTON 700® - MESA FFT
UPGRADE KIT FOR SHORT ACTION REMINGTON 700 GRAY

Utilizing an Aerospace monocoque shell, Flash Forged Technology eliminates
unnecessary internal weight. The result is an FFT-designed stock that is up to a
full pound lighter than traditionally manufactured carbon fiber composite rifle
stocks – creating a more consistent shooting foundation while reducing user
fatigue in the field. Flash Forged Technology is available exclusively on select
Christensen Arms firearms. For short action Rem 700 footprint only; Heavy or
Sporter contour profile barrel channel. Stock includes stainless steel pillars, and
sling studs. Brownells has paired the Christensen short and long action stocks
with their respective short or long action floorplates, along with the FFT Bolt
Knob. Compatible with long action or short action Christensen Arms and Rem
700 footprint stocks, the carbon fiber FFT floor plate utilizes Aerospace, Flash
Forged Technology eliminates unnecessary weight reduces weight, and adds a
tasteful profile to your build. Please review descriptions for short or long action
options. Replacement bulb bolt knob found on Christensen Arms Ultra
Lightweight FFT hunting rifles. Features FFT carbon fiber material.  

Attributes

Name: MESA FFT UPGRADE KIT FOR SHORT ACTION REMINGTON 700 GRAY
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430103610
Mfr. No.:
Action Type: Short
Color: Gray
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 1.451kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das MESA FFT Upgrade Kit
für Remington 700

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MESA FFT Upgrade Kits für Remington 700. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Kit sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Upgrade Kit nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Upgrade Kit nur mit kompatiblen Waffenmodellen, insbesondere mit den kurzen Action
Modellen der Remington 700.
Achten Sie darauf, dass die Flash Forged Technologie nicht für schwere oder SportprofilLaufkanäle geeignet
ist.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Überprüfen Sie die Passform des Schaftes vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass er sicher sitzt.
Verwenden Sie den ErsatzBolzenknopf nur, wenn er für Ihr spezifisches Modell geeignet ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Reinigen Sie die Oberfläche, auf der das Upgrade Kit montiert wird.

Installation

Entfernen Sie den alten Schaft gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie den neuen Schaft vorsichtig auf das Gewehr.
Befestigen Sie den Schaft mit den mitgelieferten EdelstahlPfeilern und Riemenhaltern.
Überprüfen Sie, ob alle Teile fest sitzen, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

Testen Sie die Waffe in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Achten Sie auf Veränderungen in der Handhabung oder im Schussverhalten.
Halten Sie das Upgrade Kit und die Waffe sauber und gut gewartet.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Upgrade Kit gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trennen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und entsorgen Sie sie verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for MESA FFT Stock Upgrade
Kits for Remington 700

Introduction
Thank you for choosing the MESA FFT Stock Upgrade Kit for your Remington 700. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new product. It is important to read this
guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and accessories with care and respect.
Store the stock upgrade kit in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.
Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Use the stock upgrade kit only with compatible Remington 700 models.
Do not exceed the weight limits specified by the manufacturer when attaching accessories to the stock.
Avoid using the stock in extreme weather conditions that could compromise its integrity.
Ensure that all components are securely fastened before using the firearm.
If you notice any abnormal sounds or movements during use, discontinue use immediately and inspect the
product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screws.
Ensure that you are working in a clean, welllit environment.

Installation Steps:

Remove the existing stock from your Remington 700 following the manufacturer's instructions.
Carefully align the MESA FFT stock with the action of the rifle.
Insert stainless steel pillars into the designated holes of the stock.
Secure the stock to the action using the provided screws. Refer to the manufacturer's torque
specifications to avoid overtightening.
Attach sling studs as needed for your specific use.

Usage:

Once installed, check the alignment of the stock and ensure it is securely attached.
Test the rifle's functionality in a safe environment before taking it into the field.
Regularly maintain and clean the stock to ensure longevity and performance.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the stock becomes damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries, product support, and additional information, please contact the manufacturer directly. Ensure
that you have your product details ready for efficient assistance.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer experience with your MESA FFT Stock
Upgrade Kit for Remington 700. Always prioritize safety and responsible usage.
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Guide de Sécurité du Produit pour MESA FFT STOCK
UPGRADE KITS

Introduction
Merci d'avoir choisi le MESA FFT STOCK UPGRADE KIT pour votre Remington 700. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que toutes les personnes utilisant ce produit comprennent les instructions de sécurité.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas d'accident ou de défaillance du produit, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
Utilisez uniquement des pièces et accessoires recommandés par le fabricant.
Suivez toutes les instructions d'installation fournies avec le produit.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Installation

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Lisez attentivement les instructions d'installation fournies avec le kit.

Installation du Kit

Retirez l'ancienne crosse en suivant les instructions du fabricant.
Installez la nouvelle crosse en vous assurant qu'elle est correctement fixée.
Vérifiez que tous les piliers en acier inoxydable et les points d'attache pour sangle sont en place.

Utilisation du Produit

Testez la crosse pour vous assurer qu'elle est solidement fixée avant de l'utiliser sur le terrain.
Familiarisezvous avec la manipulation de la crosse et son fonctionnement avant de tirer.
Vérifiez régulièrement l'ajustement et la sécurité de la crosse pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en fibre de carbone et des
accessoires en acier inoxydable.
Si possible, recyclez le produit ou ses composants conformément aux directives locales sur le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces directives pour garantir une expérience sûre et agréable avec votre MESA FFT STOCK
UPGRADE KIT.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il MESA FFT STOCK UPGRADE KIT per il tuo Remington 700® e Christensen Arms. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
In caso di domande o dubbi sulla sicurezza, contatta un professionista competente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Assicurati che il calcio sia installato correttamente prima dell'uso.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Remington 700®.

Installazione del Calcio:

Posiziona il nuovo calcio MESA FFT sul fucile, assicurandoti che l'allineamento sia corretto.
Fissa il calcio utilizzando i pilastri in acciaio inossidabile forniti.
Controlla che tutte le viti siano serrate e che il calcio sia stabile.

Uso:

Prima di ogni utilizzo, verifica che il calcio sia ben fissato e che non ci siano parti allentate.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso del fucile e per la manutenzione del calcio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio e degli accessori del fucile.
Non abbandonare il prodotto in natura; smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri è la priorità. Segui queste linee guida e utilizza il prodotto in modo
responsabile.
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MESA FFT STOCK UPGRADE KITS FOR REMINGTON
700® Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MESA FFT STOCK UPGRADE KITin Remington 700® aseeseesi. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi ja vähentämään painoa aseessasi. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet asetta tai sen osia.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja omistamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin aloitat asennuksen tai huollon.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka ase olisi tyhjennetty.
Käytä vain suositeltuja työkaluja ja menetelmiä asennuksessa.
Varmista, että asennuspaikka on hyvin valaistu ja puhdas.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus

Poista vanha perä aseesta.
Asenna uusi FFTperä seuraavasti:

Aseta perä aseeseen ja varmista, että se istuu oikein.
Kiinnitä perä ruostumattomasta teräksestä valmistetuilla pylväillä.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

Tarkista, että olkahihnat ovat oikein kiinnitetyt.

Käyttö

Testaa uusi perä ampumalla turvallisessa ympäristössä.
Varmista, että perä toimii moitteettomasti ja että kaikki osat ovat ehjiä.

Hävitysohjeet
Hävitä vanhat osat ja pakkaukset ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet vanhojen aseosien hävittämiseksi.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on
tuotenumerosi ja muut tarvittavat tiedot valmiina ennen yhteydenottoa.

Tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja määräyksiä, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.




